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User's Manual of CE

Safety Goggle

Safety goggle is non-sterile disposable anti-fog goggle.

1. Brand: Refine

2 Product name: Safety goggle

3. Materiol: PVC 70% PC 30%

4. Model: EPOT, EPO2, EPO5

5. Composition: composed of protective cover and fixing device made of polymer
material. Non-sterile, single use.

6. Product Standards: GB 14866-2006 / EN 166: 2001 | ANSI | ISEA Z87.1-2015

AS [ NZS 1337.1: 2010 | CSA Z94.3-2015

7. Intended use: Safety Goggle is common eye protection equipment, intended to
protect against mechanical impact, mechanical injuries, liquids, ocular contact,
Recommended industry: Facility Sanitation, Food Processing, Food Safety. which are
used for medical staffs se, to prevent crossing infection between medical staffs and
patients and to protect patients.

8. Product instruction: The product and the protective packaging should be checked
before using. Stop using it if there is any damage

9. Precoutions:

0. One-time use only.

b, Use in accordance with the instructions.

. Never use it when domages are found.

d. Stay away from chemicols.

10. Storage

Please store in clean, dry and ventilated indoor place, with relative hurmidity
(10%93%), Atmospheric pressure for storage (70kPa-106kPa), temperature (-20°C- +40
°C), avoid corrosive gas.

Warning:

. Materials which may come into contact with the wearer's skin could cause allergic
reactions to susceptible individuals;

b. Scratched or damaged oculars should be replaced;

. eye-protectors against high speed particles worn over standard ophthaimic
spectacles may transmit impacts, thus creating a hazord to the wearer.

d. These protectors are intended for indoor use where no optical radiation hazards
exist.

g Guiln Refine Medical Instrument Co, Lid
No.8-3, Information Industrial Park, High-Tech Zone, Qixing District, Guilin, Guangxi,
541004, PR. China
Tel: +86-773-7796686 E-mail. refine@refine-med.com
fttp: [lwww.refine-med.com  Shelf ife:2 years.

MedPath GmbH  (PPE)
Mies-van-der-Rohe-Strasse 8, 80807 Munich, Germany
MedNet ECREP GmbH ~ (Medical)
Borkstrasse 10, 48163 Munster, Germany o



Benutzerhandbuch fur C€
Schutzbrillen L

Die Schutzbrille besteht aus nicht sterilen
Einweg-Antibeschlagglésern.
1. Marke: VERFEINERN
2Produktname: Brille
3. Material: PVC 70% PC 30%
4. Modell: EPOY, EPO, EPOS
5 Besteht hutzhille und aus
Polymermaterial. Nicht steri, einzigartig.
6. Produktnormen: GB 14866-2006 | EN 166: 2001 | ANSI / ISEA Z87.1-2015.
AS[NZS 1337.1: 2010 / CSA 794.3-2015
7 aesnmmungsgemmse Verwendung: Die Schutzbrilleist eine
2um Schutz vor Stofen,

Verletzungen, Filssigkeiten Lnd Augenkontakt. Empfohlene Branche: Pflanzenhygiene,
die von Mitarbeitern des
Gesundheitswesens verwendet wird, um eine Kreuzifektion zwischen Mitarbeitern des
Gesundheitswesens und Patienten zu verhindern und Patienten zu schiitzen
8. Produktanweisung: Das Produkt und die Schutzverpackung sollten vor dem Gebrauch
(iberpraft werden. Nicht verwenden, wenn beschédigt
9. VorsichtsmaRnahmen: A. Nur zum einmaligen Gebrauch. b.Verwenden Sie gema den
Anweisungen. c. Verwenden Sie es niemals, wenn Schiden festgestellt werden. Halten
Sie sich von Chemikalien fern
10. Lagerung
Bitte an einem sauberen, trockenen und beldfteten Ort in Innenraumen mit relativer
Luftfeuchtigkeit (10% -93%), Luftdruck zur Lagerung (70 kPa-106 kPa), Temperatur (-20 °C

+40°C) lagern, Gtzende Gase vermeiden.
Warnung
‘aMaterialien, die mit der Haut des Trégers in Kontakt kommen konnen, kénnen bei
anfaligen Personen allergische Reaktionen hervorrufen.
b.Verkratzte oder beschadigte Okulare sollten ersetzt werden. Augenschutz gegen
Hochgeschwindigkeitspartikel, die tber einer normalen Brille getragen werden, kann
StRe Gbertragen und somit ein Risiko fur den Tréger darstellen.
Diese Schutzvorrichtungen sind fiir Innenbereiche vorgesehen, in denen keine Gefahren
durch optische Strahlung bestehen

Guilin Refine Medical Instrument Co,, Ltd.

Nr. 8-3, Informationsindustriepark, Hightech-Zone, Bezirk Q |, GUI-Wald, GU-Fall
G-Abteilung, 541004, P. R China

Tel: +86-773-7796686 E-mail: refine@refine-med.com

hitp:ffwww refine-med.com  Haltbarkeit: 2 Jahre.

MedPath GmbH  (PPE)
Mies-van-der-Rohe-Strasse 8, 80807 Munich, Germany
MedNet ECREP GmbH  (Medical)
Borkstrasse 10, 48163 Manster, Germany 03



F R Manuel d'utilisation des (€3
lunettes de sécurité ho

Les lunettes de sécurité sont des lunettes anti-buée jetables non
stériles.
1. marque: affiner
2. Nom du produt: lunettes de sécurité
3. Matériel: PVC 70% PC 30%
4. Modele: EPO1, EP02, EPO5
5.Composition: composée d'une housse de protection et d'un dispositif de fixation en
matériau polymére non stérile, & usage unique.
6. Normes de produit: GB 14866-2006 | EN 166: 2001 / ANSI /ISEA 287.1-2015
AS [ NZS 1337.1: 2010/ CSA 79432015
7. Utilisation prévue: Les lunettes de sécurité sont des équipements de protection
oculaire courants, destinés & protéger contre les chocs mécaniaues, les blessures
mécaniques, les liquides, le contact avec les yeux. Industrie recommandée:

des installations, des aliments, sécurité alimentaire. qui
sont utilisés par le personnel médical pour croiser l'nfection entre le personnel médical
et les patients et pour protéger les patients.
8. Instruction du produit: Le produit et 'emballage de protection doivent étre vérifiés
avant utiisation. Arrétez de l'utiliser s'ily a des dommages
9. Précautions: a. A usage unique seulement. b. Utiliser conformément aux instructions.
c. Ne l'utlisez jamais en cas de dommage. - d. Eloignez-vous des produits chimiques.
10. Stockage
Veuilez stocker dans un endroit intérieur propre, sec et ventilé avec une humidité
relative (10% -93%), une pression atmosphérique de stockage (70kPa-106kPa), une
température (-20 °C - + 40 °C), éviter les gaz corrosifs
Avertissement: a. les matérioux susceptibles d'entrer en contact avec la peau du
porteur peuvent provoquer des réactions allergiques chez les personnes sensibles;
b. Les oculaires rayés ou endommagés doivent étre remplacés;
. Les protections oculaires & particules @ haute vitesse portées sur des lunettes
standard peuvent transmettre des chocs, créant un danger pour lutiisateur.
d. Ces protecteurs sont destinés a une utiisation en intérieur ot i 'y a pas de risque de
rayonnement optique.

g Gviin Refine Medicol Instrument Co, Ltd
°8:3, parc industriel de Information, zone de haute technologie, district de type
Q1 forét GUI, département GU case G, 541004, République populaire de Chine
Tel: +86-773-7796686  E-mail. efine@refine-med.com
http:/fwww refine-med.com  Durée de conservation: 2 ans

MedPath GmbH ~ (PPE)
Mies-van-der-Rohe-Strasse 8, 80807 Munich, Germany

MedNet ECREP GmbH  (Medical)
Borkstrasse 10, 48163 Manster, Germany 04




REFINE 1SN

E Manual de usuario de (€3
gafas de seguridad

Las gafas de seguridad son gafas antivaho desechables no
estériles.

1. Marca: REFINAR

2. Nombre del producto: gafas de seguridad

3. Material: PVC 70% PC 30%

4. Modelo: EPO1, EPO2, EPOS

5. Composicién: compuesta por una funda protectora y un dispositivo de fijacion de
material polimérico no estéri de un solo uso.

6. Estandares de producto: GB 14866-2006 / EN 166: 2001 / ANS / ISEA Z87.1-2015
ASNZS 1337.1: 2010 / CSA 29432015

7. Uso previsto: Las gafas de seguridad son un equipo de proteccion ocular comin,
destinado a proteger contra impactos mecdnicos, lesiones mecdnicas, liquidos,
contacto visual Industria d

de alimentos, Seguridad alimentaria, que se utiizan para el uso del personal médico ,
para prevenit infecciones cruzadas entre el personal médico y los pacientes y para
proteger a los pacientes.

8. Instrucciones del producto: El producto y el embalaie protector deben comprobarse
antes de su uso. Deje de usarlo si hay algtn dario

9. Precauciones: a. Uso tnico. b Uselo de acuerdo con las instrucciones.

. Nunca lo use cuando se encuentre dario.  d. Manténgase alejado de los productos
quimicos.

10. Almacenarmiento

Almacenar en un lugar interior limpio, seco y ventilado, con humedad relativa

(10% -93%), presion atmosférica d (70kPa-106kPa),

(-20°C - + 40 °C), evitar gases corrosivos.

Advertencia

a. Los materioles que pueden entrar en contacto conla piel del usuario pueden
provocar reacciones alérgicas en personas susceptibles;

b Se deben reemplazar los oculares rayados o dariados;

. Los protectores oculares de particulas de alta velocidad usados sobre anteojos
estandar pueden transmitir impactos, creando asi un peligro para el usuario

d. Estos protectores estdn disefados para uso en interiores donde no hay riesgos de
radiacion dptica.

g Guiin Refine Medical Instrument Co. Ltd
. 8-3, parque industrial de informacion, zona de aita tecnologia, distrito tipo Q I,
bosque GUI, departamento G de casos GU, 541004, PR. China
Tel: +86-773-7796686 E-mail: refine@refine-med.com
http:ffwww refine-med.com  Periodo de validez: 2 aros

MedPath GmbH ~ (PPE)
Mies-van-der-Rohe-Strasse 8, 80807 Munich, Germany

MedNet EC-REP GmbH ~ (Medical)
Borkstrasse 10, 48163 Munster, Germany 05




REFINE 1SN

IT Manuale dell'utente degli (€3
occhiali di protezione

Gli occhiali di pr { sono occhiali anti non
sterili monouso.

1. Brand: RAFFINARE

2. Nome del prodotto: occhiali protettivi

3. Materiale: PVC 70% PC 30%

4. Modello: EPO1, EP02, EPO5

5.Composizione: composta da calotta di protezione e dispositivo di fissaggio in materiale
polimerico. Non sterile, monouso.

6. Norme di prodotto: GB 14866-2006 | EN 166: 2001 / ANSI | ISEA Z87.1-2015,

AS [ NZS 1337.1: 2010/ CSA 294.3-2015

7. Uso previsto: gli occhiali di sicurezza sono un comune dispositivo di protezione degli
occhi, inteso a proteggere da urti meccanici,lesioni meccaniche, liquidi, contatto con gli
occhi. infezioni crociate tra personale medico e pazienti e per proteggere i pazienti. 8.
Istruzion del prodottos il prodotto e Imballaggio protettivo devono essere controllati
prima delluso. Smetti di usarlo se & danneggiato.

9. Precauzion

a.Solo una volta

b. Utilizzare secondo le istruziori.

. Non utilizzarlo mai quando si riscontrano danni

d. Stai lontano dai prodotti chimici,

10. Archiviazione

Conservare in un luogo interno puiito, asciutto e ventilato, con umidita relativa

(10% -93%), pr perla (70kPa-106kPa),
(-20°C - + 40 °C), evitare gas corrosivi
Avvertimento:

o. 1 materiali che possono venire a contatto con a pele di chi liindossa potrebbero
provocare reazioni allergiche in soggetti predispost;

b. Gii oculari graffioti o danneggiati devono essere sostituit;

. Le protezioni per gl occhi con particelle ad alta velocita indossate su occhiali oftalmic
standard possono trasmetere gli impatt, creando cosi un pericolo per chi i indosso.

d. Queste protezioni sono destinate alfuso in interni dove non vi & alcun rischio di
radiazion ottiche.

g G Refine Medical nstrument Co, Ltd
n.8-3, parco industriale informativo, zona high-tech, distretto di tipo Q I foresta GUI,
dipartimento G caso GU, 541004, Repubbiica popolare cinese
Tel: +86-773-7796686 E-mail: refine@refine-med.com
hitp/fwww refine-med.com  Periodo di validites: 2 anni

MedPath GmbH ~ (PPE)
Mies-van-der-Rohe-Strasse 8, 80807 Munich, Germany

MedNet EC-REP GmbH ~ (Medical)
Borkstrasse 10, 48163 Minster, Germany 06




PT Manual do usudrio de (€3
seguranga gofflw e

Os o6culos de seguranca s@o 6culos antiembacgantes descartdveis
n&o estéreis.

1. Marca: REFINE

2. Nome do produto: Safety Goggle

3. Material: PVC 70% PC 30%

4. Modelo: EPOT, EPO2, EPOS

5. Composicao: composta por capa protetora e dispositivo de fixagdo em moterial
polimérico Nao estéri, de uso tnico.

6. Padies de produto: GB 14866-2006 | EN 166: 2001 | ANSI | ISEA 267.1-2015
ASNZS 1337.1: 2010/ CSA 294.3-2015

7. Uso pretendido: Oculos de protecdo so equipamentos comuns de protegto ocular,
projetados para proteger contra impactos mecanicos, lesoes mecénicas, liquidos,
contato com os olhos. Inddstria recomendad: Instalagdes de saneamento,
processamento de alimentos, seguranca alimentar. Utiizados para uso pela equipe
médica, para prevenir infeccdes cruzadas entre o equipe médica e os pacientes e para
proteger os pacientes.

8. Instrugdes do produto: O produto e a embalagem protetora devem ser verificados
antes do uso. Pare de usar se houver algum dano

9.Precaugdes: ~a. Uso tnico. b, Use de acordo com as instrugdes.

. Nunca use quando for encontrado dano.  d. Fique longe de produtos quimicos.

10. Armazenamento

Armazenar em local limpo, seco e ventilado, com umidade relativa (10% -93%), Pressao
atmosférica para armazenamento (70kPa-106kPa), temperatura (-20 °C - + 40 °C), evite
goses corrosivos.

Aviso:

0) Materiais que podem entrar em contato com a pele do usudrio podem causar
reacdes alérgicos em individuos suscetives;

b) Olhos arranhados ou danificados devem ser substituidos;

©) Protetores oculares contra particulas de alta velocidade usados sobre os oculos
oftaimicos convencionais podem transmitir impactos, criando perigo para o usudrio

d) Estes protetores 50 destinados ao uso interno, onde néo haja risco de radiacao
Gptica.

u Guilin Refine Medical Instrument Co., Ltd.
10.8-3, parque industrial de informages, zona de alta tecnologio, distrito de tipo
Q| floresta GUI, departamento G do caso GU, 541004, PR. China
Tel: +86-775-7796686 E-mail: refine@refine-med.com
hittp:/fwwwrefine-med.com  Prazo de volidade: 2 anos

MedPath GmbH ~ (PPE)
Mies-van-der-Rohe-Strasse 8, 80807 Munich, Germany

MedNet ECREP GmbH ~ (Medical)
Borkstrasse 10, 48163 Munster, Germany o
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